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JUSTYNA GAJEK

OBRAZ RUINY W TROJANKACH EURYPIDESA

PROBA ANALIZY DRAMATU

WSTEP

Przedmiotem moich zainteresowan jest grecka tragedia antyczna, dlatego celem roz-
wazan artykutu bedzie proba analizy tekstu jednego z trzech klasycznych dramaturgdéw. Opi-
sywanie tragedii jest zadaniem niezwykle trudnym, poniewaz wymaga umiejetnej lektury
dramatu (z calym jej obszernym kontekstem historyczno-literackim), jak 1 kuszacym, gdyz
pozwala dotkna¢ transcendentnego $wiata starozytnych Grekéw w formie najbardziej dyna-
micznej (dialogowosc€), sugestywnej (akcja w dzialaniu) oraz kunsztownej (muzycznos¢ i sa-
kralno$¢)'. ,, Transcendencja jednak jawi sie tam przede wszystkim jako bezwzgledna sita,
wobec ktorej cztowieka niejednokrotnie nie sta¢ na przetrwanie™, gdyz ,,istotnym pierwiast-
kiem $wiata przedstawionego w tragediach jest tragiczno$é””. Wedtug niemieckiego filozofa
Maksa Schelera, tragicznos¢ przejawia si¢ na plaszczyznie zdarzen, losow i charakterow —
jest ,,ciezkim, chtodnym tchnieniem, ktére wychodzi z rzeczy samych i mroczng poswiata,
ktora je otacza i w ktérej nam $wita pewna szczegdlna wlasnosé swiata”™*. Owa ,,szczegdlna
wlasnos$cig $wiata” tragedii antycznych nazwatabym okaleczong kondycje ich bohaterow oraz

teologi¢ wiary, w ktdrg wpisane jest cierpienie. Bez watpienia to ono staje si¢ konstytutywna

' Mam tutaj na mysli fakt, iz tragedie byly wystawiane podczas $wiat ku czci Dionizosa, oraz przekonanie, ze dra-
maturgowie antyczni cechowali si¢ ogromnymi zdolno$ciami artystycznymi — zaréwno rezyserskimi i muzycz-
nymi, jak i aktorskimi, a nawet choreograficznymi — migedzy innymi Ajschylos ,,jako rezyser swych dziet pozo-
stawil po sobie w pamigci potomnych stawg niezrownanego mistrza kompozycji plastycznej plasow choru”.
Zob. S. Srebrny, Wstep, [w:] Ajschylos, Tragedie, tham. S. Srebrny, Warszawa 1954, s. 21.
* P. Ricoeur, Symbolika zta, Warszawa 1986, s. 34.
3 Zob. M. Scheler, O zjawisku tragicznosci, [w:] Arystoteles, D. Hume, M. Scheler, O tragedii i tragicznosci,
At}um. W. Tatarkiewicz, T. Tatarkiewiczowa, R. Ingarden, Krakoéw 1976, s. 1.

Ibidem.
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cechg kazdej tragedii — zawsze zogniskowanej wokot tragicznego losu pojedynczego czto-
wieka. Cierpienie oraz taczacg si¢ z nim nierozerwalnie tragiczno$¢ rozumiem jako ,,koniecz-
no$¢ 1 nieunikniono$¢ zniszczenia wartosci”’, o ktorych pisal Scheler. Jest to swoisty rodzaj
,konieczno$ci wewnetrznej”, polegajacej nie tyle na wypadkach zewngtrznych, ile na trwatej
naturze ludzi doznajacych losu tragicznego — ,,dopiero tam, gdzie widzimy, ze katastrofg
zwalcza si¢ ze wszystkich swobodnych sit i wszelkimi stojagcymi do rozporzadzenia Srodkami,
a gdzie pomimo to czujemy, ze katastrofa «koniecznie» nadejdzie, gdzie wiasnie po rozmachu
1 potedze wydanej jej walki 1 po przezyciu tej walki odczuwamy katastrofe jako szczegdlny
rodzaj wzniostej koniecznosci™. Owa , konieczno$¢” wpisana jest w akcje najwybitniejszych
tragedii antycznych®, jest jej immanentnym elementem, dzieki ktoremu moze realizowaé sie
»tragicznose”.

Trojanki Eurypidesa nie spetniajag wymagaf, jakie stawia im Scheler. Katastrofa, do kto-
rej zmierza kazda tragedia, juz si¢ dokonata — zgineli wszyscy trojanscy herosi, a ich ojczyzna
zostata niemal doszczetnie spalona. ,,Cigzkie tchnienie” stanowi unoszacy si¢ nad zgliszczami
miasta dym, w ktérego ,,mrocznej poswiacie” tong trojanskie kobiety. ,,Konieczno$¢ i nie-
unikniono$¢ zniszczenia warto$ci” rowniez juz si¢ wypelnila, akcja tragedii rozpoczyna si¢
na ziemi okaleczonej, skrwawionej i pozbawionej nadziei dla tych, ktore przezyly wojne.
Nie majg one mocy dziatania, kiedy stajg w obliczu wypelniajacych si¢, koszmarnych wy-
roczni. Ich ,,wewng¢trzna tragiczno$¢” nabiera nowego znaczenia, poniewaz jest ,tragiczno-
$cig” polegajaca na niemocy wobec urealniajacych si¢ tragicznych losow. To zaréwno mo-
ment pozegnania z upadia Troja i1 polegltymi najblizszymi, jak i przygotowania do nadchodza-
cej niewoli. To ,,punkt zerowy” pomiedzy przesztoscig, ktora juz nie istnieje, a rumowiskiem
przysztosci. Tragedia Eurypidesa stanowi obraz ruiny oraz studium cierpienia, jest jakby la-
mentem i krzykiem unoszacym si¢ nad pogorzeliskiem miasta. Z trudno$cig mozna tutaj mo-
wi¢ o akcji, gdyz pozostaje ona zawieszona (sktada si¢ na nig jedynie watek zabicia Asty-
anaksa) na rzecz ilustracji stanow psychicznych gtownych bohaterek oraz sportretowania
»tragicznosci”, jaka stanowi rodzgca si¢ zatoba. Wszystko to czyni dramat niezwykle ekspre-
sywnym i plastycznym, a dla mnie staje si¢ asumptem do rozwazan.

Artykul podzielitam na cztery cze$ci tytulowane cytatami z tragedii — stang si¢ one
dla mnie punktem wyj$cia w refleksjach nad obrazem ruiny. Ttem tego obrazu jest oczywiscie

zniszczona Troja, z ktorej wylaniajg si¢ postaci trzech kobiet trojanskich — Hekabe, Andro-

5 .

Ibidem, s. 7.
% Pojecie ,tragicznosci” oraz ,tragicznej koniecznosci” definiowanej przez Schelera najpelniej realizuje Sofokles
swoimi tragediami Antygona oraz Krol Edyp. Uporczywa walka bohaterow z katastrofa poglebia jedynie ko-
niecznos$¢ jej nadejscia.
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machy oraz Kasandry. Podstawowym przedmiotem analizy jest jezyk, na ptaszczyznie ktore-
go realizuje sie rozpad podmiotowosci gtéwnych bohaterek. Jezyk stanowi tutaj swego rodza-
ju lament, czyli zal nad wasnym losem’, i jednoczes$nie staje sie jedynym sposobem powscia-
gnie¢cia zatoby. Kluczem do odczytania tragedii jest dla mnie psychoanaliza — pozwoli mi ona
doktadnie przesledzi¢ oraz opisac stan dramatis personae. Najwazniejszymi kategoriami psy-
choanalitycznymi beda zatoba, melancholia oraz depresja, poniewaz wszystkie mocno wpisu-
ja si¢ w obraz ruiny (rozumianej w tym przypadku jako utrata tozsamos$ci oraz zatamanie sen-
su zycia). W analizie, obok greckiego tekstu tragedii oraz jego ttumaczenia, wykorzystatam
rowniez scholia® (ktore pozwolity lepiej zrozumie¢ tragedie na poziomie gramatycznym),
a takze Iliade Homera, nie sposéb bowiem poming¢ pierwszego, najwazniejszego tekstu trak-
tujacego o wojnie trojanskiej i stanowiacego bardzo wazny kontekst literacki dla Trojanek’.
Wszystko to pozwoli mi uzyska¢ doktadny opis tragedii Eurypidesa pod katem ruiny, czyli

obalenia Troi ze wszelkimi jej konsekwencjami dla ocalatych Trojanek.
ROZSTANIE
dewoov &v dakpvolc ddav énndetov: .

Pograzeni w Zatobie starozytni Grecy $cinali swoje wilosy 1 ktadli je na zmartym, po tym
jak na zawsze zamkng¢li jego oczy 1 usta. Ubrania i glowy posypywali popiotem, uderzajac si¢
glo$no w piersi posrod zawodzenia''. Owe zawodzenia z towarzyszeniem lamentacji niejed-
nokrotnie pociagaly za soba ruch i §piew. Kazdy za$ ruch byl determinowany przez ustalony
wzorzec rytuatu funeralnego, ktorego czescia statg byt przenikliwy dzwigk aulosu. Scena po-
grzebu zatem musiala przypomina¢ rodzaj tanca, czasem powaznego i1 uroczystego, a czasem
dzikiego i ekstatycznego'®. Obrzedy pogrzebowe byly zawsze uroczyste, a ich zakonczenie
otwierato trzydziestodniowa zatobe. Ostatnie pozegnanie trwato zatem dlugo i byto obcigzone
licznymi zachowaniami rytualnymi w celu poskromienia strachu przed $miercig oraz nalezy-

tego odprowadzenia zmartego do wrot Hadesu.

7 Lament jest okreslany w ksigzce Margaret Alexiou jako the song to Fate. Zob. M. Alexiou, The Ritual Lament
in Greek Tradition, ed. Rowman & Littlefield Publishers, United States of America 2002.

8 Scholia Graeca in Eurypidis Tragoedias, ed. Gulielmus Dindorfius, tomus I, Oxford 1863.

W artykule zestawitam fragment Trojanek z fragmentem Iliady, gdyz zauwazytam w tekécie Eurypidesa reper-
kusje wielkiego eposu. Nie odnoszg si¢ natomiast w takiej mierze do wczesniejszych tragikow, jako ze nie do-
strzegam wielu bezposrednich powigzan.

19 Spiewaj we tzach piesn zatobng”. Eurypides, TPQIAAEY, [w:] idem, Tragoediae, ed. Nauck, Lipsk 1908,

w. 514. Fragment w przektadzie J. Gajek.

" Starozymi Grecy i Rzymianie w Zyciu prywatnym i publicznym, red. O. Jurewicz, L. Winniczuk, Warszawa 1968.
2 M. Alexiou, op. cit., s. 6.
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Sytuacja wojny catkowicie przeobrazala obrz¢dy funeralne, zwtaszcza jesli myslimy
o stronie atakowanej i bronigcej si¢ przed napascig. Celem Trojan w trakcie dziesigcioletniej
okupacji byto przede wszystkim odpieranie wroga oraz proba ocalenia miasta, w ktérym zyty
patrzace na rozlew krwi kobiety 1 dzieci. Mord na najblizszych nie tylko budzit groze 1 roz-
pacz straty, ale wprowadzal w miasto uiaouo'. Codzienna walka defensywna uniemozliwiata
nalezyty pochowek, a czasem zmuszata do ponizenia celem uzyskania ciala polegtego (Priam
btagat Achillesa pod ostong nocy, aby mégt odebra¢ i pochowac¢ pohanbione cialo syna).
Rola kobiet, tak wazna w rytuale pogrzebowym (myty i namaszczaty ciato zmartego winnymi
olejkami, toze zatobne zdobity kwiatami i krzewami)'*, stracita na wartosci. Wojna uniemoz-
liwiata dokonanie wtasciwego obrzedu zatobnego, ale nie uniewazniata potrzeby optakania
straty. Stad tak liczne lamenty kobiet, ktorych $wiadectwa uzyskujemy dzigki lekturze tra-
gedii antycznych. By¢ moze ich forma oraz powtarzajace si¢ sformutowania byty czescia
rzeczywistego lamentu pogrzebowego starozytnych Grekow. Bez watpienia to wlasnie wer-
balizacja ,,zalu nad losem”, obok sprawowanych ofiar, stanowita trzon rytuatu pogrzeb o-
wego.

W $wiecie po katastrofie, ktory widzimy w tragedii Eurypidesa, jedyna mozliwg czg-
Scig tego rytuatu staje si¢ lament. Jedyne, co pozostaje schwytanym Trojankom, to optakiwa-
nie utraconej ojczyzny — plynace z ich ust potoki skarg sg ,,nazywaniem cierpienia, drobia-
zZgowym jego roztrzasaniem w najmniejszych szczegétach w celu powsciagnigcia rodzacej si¢

»13 W $wietle psychoanalizy mowienie jest swego rodzaju terapig i forma wychodze-

zatoby
nia z traumatycznych doswiadczen. Jan Kordys, neurosemiotyk i teoretyk kultury, pisat,
ze ,.kazdy z nas ma swoja histori¢ zycia, wewnetrzne opowiadanie — ktorego cigglos¢, sens
jest naszym zyciem. Mozna powiedzie¢, ze kazdy z nas konstruuje i przezywa swoje «opo-
wiadanie», a to opowiadanie jest nasza tozsamoscig”. I dalej: ,,Musimy «pamietac» siebie,
pamigta¢ swoje wewnetrzne przedstawienie, opowiadanie. Cztowiek musi mie¢ takie opowia-
danie, bezustannie opowiadang samemu sobie histori¢, by by¢ sobg, by posiada¢ tozsa-
moé¢”'®. Opowiadanie Trojanek zatem byloby forma ocalenia ich tozsamosci, usitowaniem
zachowania wewngetrznego obrazu niegdysiejszej Troi oraz najblizszych. W swych lamentach

bezustannie przywoluja imiona zmartych, prezentuja swdj spoleczny status i dawng chwale

miasta. Obraz, jaki tworza ich opowiadania, jest jednak popgkany, poniewaz obok minionego

1 10 piaoua, oo — zmaza, zakata, skalanie sic mordem. Zob. Stownik grecko-polski, oprac. O. Jurewicz, War-
szawa 2000.

' Starozytni Grecy i Rzymianie..., op. cit.

13 J. Kristeva, Czarne storice. Depresja i melancholia, tham. M.P. Markowski, R. Ryzinski, Krakoéw 2007.

1 J. Kordys, Opowiadanie i terapia, [w:] idem, Kategorie antropologiczne i tozsamo$¢ narracyjna. Szkice

z pogranicza neurosemiotyki i historii kultury, Krakow 2006, s. 218.
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blasku ojczyzny 1 trojanskich wojownikow, pojawiajg si¢ makabryczne okreslenia wobec sie-
bie i wlasnego ciala. Rodzaca si¢ autoagresja moze stanowié przejaw stanu depresyjnego, kto-
ry jest zwykle czgsécig zatoby po utracie najblizszej osoby. Jednak autodeprecjacja Trojanek
oraz intensywnos$¢ ich przezy¢ zapowiada ci¢zka chorobe, skoro niemal przygwazdza je do ob-
razu zniszczonej Troi oraz zmierza ku wlasnemu, wewng¢trznemu obrazowi ruiny.

Zatoba, ktora ogarnia czlowieka po stracie ukochanej osoby, oraz towarzyszacy jej
silny bol i stan glebokiej depresji z czasem powinny ming¢. W procesie leczenia zaloby po-
maga wchodzenie cztowieka w nowe relacje emocjonalne i1 spoleczne, ktore rekompensujg
utrate ukochanej osoby i pozwalajg zapehi¢ puste miejsce'’. W przypadku Trojanek wydaje
si¢ to niemozliwe — musza rozsta¢ si¢ ze zdewastowang ojczyzng i zamieszka¢ w miastach
wrogow jako ich natoznice. Przebieg zatoby zatem moze doprowadzi¢ do melancholii, w kto-
rej cztowiek nie potrafi rozsta¢ si¢ emocjonalnie z ukochang osoba. Freud pisal, ze ,,zasadni-
cza rdznica mi¢dzy osobg zatujaca zmartego a melancholikiem polega na tym, Ze o ile osoba
ta przecierpiawszy utrat¢ bliskiego w koncu powraca do spolecznego $wiata i zaczyna w nim
ponownie uczestniczy¢, o tyle melancholik (...) jest nadal w swej §wiadomosci do niej przy-
wigzany (...). W rezultacie melancholik jest zawsze przygnebiony i obezwiadniony”lg. Me-
lancholik nigdy nie moze doj$¢ do tadu ze soba, z przeszloscia 1 z wlasna skonczonoscia. Mi-
mo iz Eurypides przedstawia nam moment narodzin zatoby, ktorej pelnego przebiegu obser-
wowac nie bedziemy, mozemy dostrzec zapowiedz nadchodzacej melancholii. Skoro zatem
melancholia jest peknietym stosunkiem cztowieka do §wiata, to jesteSmy $§wiadkami owego
pekniecia. Podmiot kobiet trojanskich jest przeciez iScie melancholijny, chciatoby sie rzec
za Markiem Bienczykiem, antykartezjanski, poniewaz wydrazony, rozproszony, na wewngtrz-
nym wygnaniu'°. Melancholia podmiotu zawsze podwaza metafizyke obecnosci i podmiotu —
,ostabia go na rézne sposoby, wycofuje, zaciekle uprawia zwatpienie, ktére — w skrajnych

przypadkach — posuwa si¢ do delirium negacji, do obtedu zaprzeczenia”

. Hekabe nazywa
siebie trupem, Kasandra w szale wy$piewuje weselne piesni, Andromacha zwykle milczy.
Jezyk staje si¢ §wiadectwem rodzacej si¢ melancholii, ale przede wszystkim unaocznia, czym
jest proces zatoby. Trojanki natomiast ,,poprzez symbolike jezyka usituja uwolni¢ si¢ od prze-

razenia, traumatycznych przezy¢, zatriumfowa¢ na jaki§ czas nad $miercig swych bliskich

'"P. Dybel, Melancholia — gra pozoréw i masek. Koncepcja melancholii Sigmunda Freuda, [w:] idem, Urwane
Sciezki. Przybyszewski — Freud — Lacan, Krakow 2000.
** Ibidem, s. 153.
;Z M. Bienczyk, Melancholia. O tych, co nigdy nie odnajdq straty, Warszawa 1998.
Ibidem.
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oraz swoja wlasna™*'. Ich pamie¢ jednak jest obciazona obrazem kleski Troi. Maja zdolno$é
,retencyjna”, co znaczy, ze przechowuja i beda przechowywaty w sobie przeszto$¢ obcigzong

stratg”*. Ta pamieé jest dla nich cigzarem, ale , jest to ciezar niezwykle cenny i kruchy*.

TROJA

1} [roMg — JG] viv kamvodton kol mpog Apyeiov dopog

dhole mopIndeic’ .

Troja tonie w oparach dymu, a wschodzace stofice obnaza jej unicestwienie. W pejzaz
rumowiska wpisuja si¢ namioty Achajczykow, w ktorych uwigziono trojanskie kobiety. Po-
nad zgliszczami pojawia si¢ Posejdon, zegnajacy dzieto swych rak (wraz z Apollinem budo-
wal mury Troi) i opowiadajgcy o przyczynie ostatecznej kleski Trojan. Na zawsze opuszcza

spustoszone miasto, poniewaz §wigte gaje pozostaja tam puste, a patace ,,sptywajg mordem”:

gpnua &’ dAon kol Bedv dvaktopa

r ~ 2
oV KaToppel .

Przed odej$ciem bdg moérz obiecuje Atenie, ze pomsci jej dawnych wrogoéw. Roz-
gniewana na Ajasa bogini (sitg uprowadzit kaptanke¢ Kasandre, ktora schronita si¢ w jej §wig-
tyni) prosi Posejdona, aby ,,gl¢boka Zatoke Eubejska napeit trupami” (wAjjoov d¢ vexpdv
koitov Evfoiag uoyov)™. W ten oto sposob splamiona ziemia trojanska pozostaje bez bogow,
ktorzy jeszcze niedawno zywo reagowali na wiele wojennych wydarzen. Nigdy jednak nie
godzili si¢, aby zdobywanie §wiata przez cztowieka odbywato si¢ kosztem $wigtosci. Roz-
mowa bogdw przypomina, ze doéBnua’’, czecia ktorej jest niszczenie $wiatyn bogow (Ajas
przewrocit posag Ateny w trakcie szamotaniny z Kasandra)®®, zawsze pozostaje najwigksza

przewing, domagajaca si¢ pomsty i kary. Dlatego powrdt zwycigzcoOw do domu naznaczony

2. Kristeva, op. cit., s. 101.

2 M. Bieficzyk, op. cit.

2 A. Bielik-Robson, Melancholia i ekstaza: dwie formuty subiektywnosci, [w:] eadem, Inna nowoczesnosé. Py-
tania o wspotczesng formute duchowosci, Krakow 2000.

. Dzi$ ono w dymach — od argejskiej wtoczni / Ginie, zniszczone”. Eurypides, Trojanki, [w:] Ajschylos, Sofo-
kles, Eurypides, Antologia tragedii greckiej, thum. J. Lanowski, Krakow 1989, s. 427.

» Pusty gaj $wiety, a siedziska bogdw / Ptyng posoka”. Eurypides, TPQIAAEX, ed. cit., w. 15-16. Fragment
w przektadzie J. Lanowskiego.

** Ibidem, s. 430.

120 doéPnua, atoc — to czyn bezbozny, $wictokradztwo. Zob. Stownik grecko-polski, op. cit., s. 116.

28 Eurypides, Trojanki, ed. cit., s. 430.
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bedzie wieloma przeciwno$ciami, a niejednokrotnie $miercig. Kazdy bezbozny czyn bowiem
musi zosta¢ okupiony oczyszczeniem?’, ktérego najwyzsza cena jest haniebna $mier¢.
Pogorzelisko Troi jest nie tylko dowodem zwycigstwa Achajow, ale takze (a moze
przede wszystkim) §wiadectwem ich bezkompromisowej dgznosci do wtadzy. Zdewastowane
ulice miasta, spalone §wigtynie oraz uprowadzone kobiety tworzg obraz ruiny, ktéra jest po-
zostatoscig 1 oznakg krwawych zapaséw. Jest wreszcie jawnym sygnatem, ze ,,cztowiek pra-
gnie swej zguby bardziej, niz cheg jej zazdrosni bogowie™’, skoro nie staé go na ocalenie
przybytkéw bogdw, skoro sktonny jest do gwaltow 1 mordow na niewinnych dzieciach. Prze-
moc seksualna wobec porwanych kobiet ma z kolei zademonstrowaé zwyciestwo nad ich
mezczyznami, ktdrzy nie chronili ich wystarczajaco dobrze. Wojna jest sprawa meska, kobie-
ty natomiast sg jej niemymi uczestniczkami oraz tupami wojennymi, ktére zdobywa si¢ wraz
z pokonang ziemig. Jesli zatozymy, w mys$l psycholozki Julii Kristevej®', ze mezczyzni sta-
nowig cze$¢ prawa symbolicznego, z ktorym zwigzany jest porzadek rzeczywistosci oraz na-
zywanie 1 okre$lanie §wiata, to w momencie zaglady Troi caly 6w porzadek zostat stracony.
Wszystko to, co intelektualne, statyczne i obarczone stabilnym znaczeniem, zostato catkowi-
cie zniszczone. Wraz z wojskami Achajéw wkracza nowy porzadek, ktéremu nie chca podpo-
rzadkowac¢ sie¢ Trojanki, poniewaz jest to porzadek budowany na przemocy. Troja na pozio-
mie alegorycznym moze zatem oznaczac¢ utrat¢ fadu 1 fundamentow bezpieczenstwa. Analo-
gicznie moze rowniez sta¢ si¢ alegorig stanu wewnetrznego Trojanek — zobrazowaniem ich
rozproszonej $wiadomosci, zdewastowanej tozsamosci oraz duchowego zamierania. Jest jed-
noczesnie gruzowiskiem, ktore trzeba zostawic, ,,zawieszeniem sensu, upadkiem perspektyw

i wreszcie zatamaniem zycia™”.

¥ Bezbozno$é i $wigtokradztwo to najwigksze przewinienia wzgledem bogdw. Droga oczyszczenia w tych przy-
padkach nie mogto by¢ tylko obmycie, ktére najczesciej stanowilo wystarczajacg forme obrzedu likwidujacego
zmaze. Zob. R. Parker, Miasma. Pollution and purification in early Greek Religion, Oxford 1996.

39 7. Kadtubek. Troja. [Online]. Protokét dostepu: http://www.labodram.pl/index.php?option=com_con-
tent&view=article&id=639:troja-tytuowa&catid=50:czytania-antyk&Itemid=209 [29 sierpnia 2010].

*! Kristeva swa dzialalnos¢ psychoanalityczng taczy z zainteresowaniami jezykoznawstwem i literaturoznaw-
stwem. W badaniach nad jezykiem dowodzi, ze jest on obrazem $wiata i zawsze ma znaczenie symboliczne.
Moment wejscia w sfer¢ jezyka natomiast jest granica oddzielajaca to, co cielesne, emocjonalne i dynamiczne
(kobiece), od tego, co statyczne i intelektualne (mgskie). Postuzytam sig¢ tutaj jej przekonaniem, ze meskie ozna-
cza to, co statyczne, stabilne i tworzace sensy. Zob. J. Kristeva, op. cit.

2 Tbidem, s. 64.
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HEKABE

Tl e ypn otydv; Ti 8¢ pn orydv;
P

[ti 8¢ Spnvijoa;

,C0z nalezy mi zmilcze¢? Czegdz nie zmilczec? Coz za$ optakac?” — pyta lezaca twa-

rzg do ziemi, zhanbiona krolowa Troi. Jako pierwsza rozpoczyna swoj zatosny lament, nie
znajdujac stow, ktore moglyby pomiesci¢ ogrom straty, jakiej doznaje, oraz tez, ktére mogly-

by te strat¢ nalezycie optaka¢. Swa monodi¢ rozpoczyna cierpkim zawotaniem:

ava, dvcdapov, Tedddev KePaA

s . 4
émbeipe dépnv >

Hekabe zwraca si¢ do swej nieszczesnej 1 przygniecionej rozpacza glowy. Prosi ja
albo nawet nakazuje, aby podniosta kark. Jej ciato zatem jest rozcztonkowane, zupetnie jak
jej mysli i §wiadomos¢. Jej ciato ,,zmaga si¢ z wielkim i coraz wigkszym ci¢zarem przeszto-
Sci: garbi si¢ od tego, albo wykoslawia, ci¢zar utrudnia jej chod niczym niewidzialne, ci¢z-

kie brzemig™”

. Przesztos¢, ktora wceiaz jest realna w postaci rumowiska miasta, uswiadamia,
ze tym samym bedzie dla niej przyszios¢. W wojnie stracila me¢za oraz niemal wszystkie
dzieci. Jedna z jej corek — kaptanka bogini Ateny — wkrotce zostanie natoznicg achajskiego
wodza, wnuk natomiast zginie zrzucony ze skat. Tragedia wojny dopiero si¢ rozpoczyna —
jest to tragedia zycia po katastrofie, w rzeczywistosci, ktora nie ma juz sensu. ,,Nie ma juz
Troi” (obxén Tpoia)’® — méwi — ,,nie jestem juz krolowa Troi” (obxét... facilic éouev Tpoi-
oc)”’. Pyta sama siebie o istote i sensowno$é lamentowania, skoro mingto juz wszystko,
co mialo znaczenie, i skoro nic tej straty nie jest w stanie powetowa¢. Mimo wszystko jednak
wydobywa z siebie zatosne aiol aiol i spostrzega z rozpacza, ze wszelkie bogactwa ,,byly
jak nic” (¢ 08Sev ép’ ffoda)™®.

Obraz starej krélowej, lezacej na splamionej krwig rodakow ziemi, jest wyjatkowo su-
gestywny. Jest symbolem zaro6wno jej rozpaczy, jak i ponizenia tgczacego si¢ z odruchami
autoagresji. Nazywanie siebie trupem czy mara to dopiero zapowiedZ przerazajacych mono-
logow, w ktorych wyraza che¢ unicestwienia siebie, zapadnigcia si¢ pod ziemig, a przez to —

zapomnienia wydarzen wojny. Jest jednocze$nie symptomem melancholii, o ktorej pisat

 Burypides, Trojanki, ed. cit., s. 153-154.

** Ibidem, s. 153.

» F. Nietzsche, O pozytkach i szkodliwosci historii dla Zycia, [za:] A. Bielik-Robson, op. cit., s. 70.
*® Burypides, Trojanki, ed. cit., s. 153.

7 Ibidem.

* Ibidem, s. 154.

87



ZN TD UJ — NAUKI HUMANISTYCZNE, NR 1 /2010

Freud: ,,Melancholik bezpardonowo atakuje siebie 1 poniza, odbierajgc swemu istnieniu forme¢
i wszelka warto$¢™’. Swiadomo$é Hekabe zostata obarczona ,hipertroficzna, hiperboliczna

przesztoscia™*, zamykajaca ja na doswiadczenia i nadzieje przysztosci:

dvotnvog Eym Tiig Papudaipovog
GpBpov Khicemg, MG dSaKeLLL,
vdT v oTepPOig AékTpolot Taels .
oipot kepaAfic, oipotl kpotdpwv
TAeVp®V 0, g pot T60og eiMiEan
Kol dtdodvar vdTov dkavldy T’

el aupotépoug toiyouc?.

Postaniem dla krolowe;j staje si¢ teraz twarda ziemia, po raz kolejny zwraca si¢ do swej
glowy, a takze do skroni i zeber. Zdaje si¢, ze ma pragnienie rozedrze¢ swe plecy (wers 116)
i kregostup na boki (wersy 117-118). Nie moze zatem znies¢ wlasnej cielesno$ci, ktora nale-
zata do meza i ktora jest mapg wspomnien dawnego zycia. Chor branek trojanskich przyglada
si¢ temu 1 rOwniez niesie zalobne piesni. Jednoczes$nie pyta Hekabe: ,,Dokad biegnie mowa?”
(woi Adyoc fixer;)*™, zupetie jakby wiedzial, Ze bogowie opuscili juz zniszczone $wigtynie.
Bezsensowno$¢ lamentowania 1 istnienia Hekabe wyraza ,,zawotaniem”: Uderza; w ogolong
glowe (dpaooe kparo kodpiuov), rozdzieraj paznokciami jeden 1 drugi policzek (éix " dvoyeoot
dimrvyov mapeiav)t. Wkrotce zobaczy takze rozpacz corki Kasandry oraz synowej Andro-
machy. Zachowanie zadnej z nich jednak tak mocno i wyraznie nie ilustruje melancholii,
jak przyktad Hekabe. Jej odruchy rozpaczy dalece wykraczaja poza proces przezywania
zaloby. Jak pisat Pawel Dybel, interpretator Freuda, zatoba nie narusza stosunku cztowieka
do wiasnego Ja, melancholia tak, dlatego nazywana jest chorobg. Wiaze si¢ ta choroba z fak-
tem, iz melancholik nie jest w stanie zaakceptowac traumatycznego charakteru pewnych scen

i wydarzen z udziatem ukochanej osoby™. Pekniecie tozsamosci Hekabe oraz jej przejawy

39 7. Freud, Zaloba i melancholia. Cyt. za: M. Bienczyk, op. cit., s. 23.

0 J. Kristeva, op. cit.

1O ja nieszczesna, jak ciaza mi cztonki, / Gdy tutaj tak leze — / Grzbiet rozciagnicty na twardym postaniu, /
Oimoi, o glowo, oimoi, o skronie, / O boki, jakbym pragneta / Kotysa¢ plecami i krzyzem / Jak okret na morskiej
fali”. Eurypides, Trojanki, ed. cit., s. 432. Moje rozumienie werséw 117-118 odbiega znaczaco od interpretacji
J. Lanowskiego. Stowa xai diadodvar véidrov drxavfay t” thumaczg jako ,,rozedrzeé plecy i kregostup (dostownie
‘ciern’ — 7} dxovdn. Por. tac. spina, ae — ‘ciern’, ‘kolec’, anat. — ‘krggostup’) na oba boki”. Nie jest to potrzeba
dryfowania w nieskonczono$¢ morza, ale raczej chec rozdarcia swojego ciata.

* Ibidem, w. 154.

*Bij si¢ po ogolonej glowie! / Szarp paznokciami obydwa policzki”. Ibidem, w. 279-280.

* P. Dybel, op. cit.
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agresji wobec siebie stajg si¢ przerazajagcym dowodem jej melancholijnej Swiadomosci w ro-
zumieniu psychoanalitycznym™.

Swiadomo$¢ Hekabe musi przechowywaé, obok obrazu ruiny Troi, widok martwego
ciala wnuka niesionego na tarczy Hektora. To wtasnie stara krélowa zostata zobowigzana do po-
chowania Astyanaksa, poniewaz Andromacha udala si¢ juz na swa tutaczk¢. Monolog nad zwto-

kami dziecka jest wyjatkowo drastyczny:

OGTEDV PayEVT®V OVOG, Tv™ aloypd pn Aym.
O yeipeg, ¢ elkovg pév Mdeiag moTpodg
kéktNoO’, &v apBpoic & EkAvtol TpdkelshE pot.
@ oA KOpTOVG EKPOAOV pilov 61O,

or 5 4 LTSI} r ) 4
drolag, dyedom W', 6T éonintov mémhovg, (...)"%.

Hekabe zwraca si¢ do poszczegolnych czesci ciata wnuka, co moze sta¢ si¢ dowodem
na to, ze jej Swiadomos¢ zostala rozbita. Jest bezlitosna w nazywaniu rzeczywistosci, méwiac
o ,,roztrzaskanych kosciach” i ,,raczkach wyrwanych ze stawow”. Mite, drogie ciato stato si¢
alegoria popgkanej, okaleczonej rzeczywistosci. W monologu ujawnia swa zto$¢ na koleje
losu 1 zal wobec dziecka, ktore oktamywato jg licznymi obietnicami meznego zycia. Optakuje
takze tarcz¢ Hektora, bedaca nie tylko tupem wojennym Achajow, ale takze ,,mogita” Asty-
anaksa. Ubierajac dziecko we wspaniate stroje, a rany opatrujac wstegami, oddaje je w opieke
zmartego Hektora.

Jednak mimo rozpaczliwego stanu, w jakim si¢ znajduje, potrafi nieco pdzniej z calg sila
przekonywa¢ Menelaosa, aby u$miercil Heleng. Walczy do konca o resztki godnosci dla siebie

1 poleglych mieszkancow. To ona jako ostatnia zegna ruiny Troi:

KOVIG & ioa Komv® TTépuyt Tpog aibépa

¥ o 2~ , 47
QOTOV OIK®OV EQOV LLE 61’](58l .

* Postuguje sie melancholig rozumiang w nurcie psychoanalizy, a nie filozofii. ,,Melancholia w rozumieniu
filozoficznym bowiem to nietzscheanskie «znuzeniey. Jest postawg egzystencjalng, w ktorej najpetniej wyraza
si¢ monotonia istnienia oddanego bez reszty cigzarowi, nuda tozsamos$ci, powagi, glebi, pamigci — wszystkich
tych modi egzystencjalnych, ktore opieraja si¢ na wytrwatym i sumiennym, zamknigtym w sobie powtorzeniu”.
Zob. A. Bielik-Robson, op. cit., s. 64.

0 Kos¢ roztrzaskana — reszta hanba, milcze! / O raczki mite, podobne ojcowskim / Bytyscie — mam je, / wy-
rwane ze stawow! / Usta kochane, tyle przyrzekaly — / Juz po nich! Wtazac na t6zko ktamates (...)”. Eurypides,
Trojanki, s. 195.

47 Pyt niby dym wzniesiony ku niebu / Skryje to miejsce, gdzie byt moj dom!”. Ibidem, s. 201.
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Miasto ostatecznie ginie, na co patrzy stara, zrozpaczona krolowa.

TPOUEPQ PLELED, PEPET’ EUOV TyvoC:
{t’ émi, TdAovao,

, T 7 48
dovAglov apépav Piov™.

W odruchu rozpaczy probuje jeszcze biec w kierunku plongcego miasta, ale po-
wstrzymuja ja achajscy zotierze. Odruch samobdjczy jest ostatecznym dowodem na de-
presyjno$¢ Hekabe oraz na to, ze nie jest w stanie odzyskac sensu zycia, ktérego si¢ doma-
ga. ,,Drzace cztonki, prowadzcie mojg stope ku niewolniczemu dniowi Zycia”49 — po raz
ostatni w dramacie zwraca si¢ do swego ciata, ktore poprowadzone zostaje na nieznane lady

niewoli.

ANDROMACHA
Koipoai p” &g Awov™.

Trzymajaca w objeciach matego Astyanaksa Andromacha jest wieziona w achajskim
wozie, na ktorym znajduje si¢ takze wielka tarcza Hektora oraz inne tupy wojenne. Stanowi
ona wyjatkowo cenng zdobycz jako wdowa po najdzielniejszym wodzu trojanskim. Kobiety
sg czesto Swiadomie dobieranymi ofiarami w trakcie konfliktow zbrojnych, a jako matki —
wychowawczynie mlodego pokolenia, przekazujace etos swoich spotecznosci — sa dla agreso-
row szczegollnie grozne. Dlatego maty syn Hektora bedzie musiat zging¢, aby usung¢ obawy
przeciwnikéw przed odrodzeniem potegi Troi. Trojanki jednak sa jeszcze pozbawione tej
okrutnej $wiadomosci, dlatego Hekabe znajduje pocieche¢ we wnuku. W ten takze sposob
usituje podnie$¢ na duchu swa synowa. Ta jednak pelna jest goryczy i rozpaczy uderzajacych
w starg Hekabe — rodzicielke cztowieka, ktory ,,dla obrzydtego toza dat upas¢ twierdzom Per-
gamu” (6¢ Aeybwv otvyepdov yipv dleoe / wépyoua Tpoiag)’'. Poszukiwanie winowajcy ma
bez watpienia zrekompensowac bol i tesknote za ukochanym me¢zem.

Andromacha, mimo owego bolu i tgsknoty, pozostaje symbolem pelnej honoru Zony
1 matki. Jej opowie$¢ o minionym zyciu jest niezwykle doktadna, przepeiniona szacunkiem
1 podziwem dla Hektora oraz poczuciem wtasnej godnosci. ,,Opowiadanie”, ktore nieswiado-

mie pisze, w pelni wyraza jej przywigzanie do meza oraz dumg, jaka ptynie z bycia Trojanka.

* Eurypides, TPQIAAEZ, ed. cit., w. 1328-1330.

* Ibidem.

3 Pozwol mi uspokoi¢ si¢ i odpocza¢ w Hadesie”. Ibidem, w. 594.
S dem, Trojanki, ed. cit., s. 174.
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JUSTYNA GAJEK — OBRAZ RUINY W TROJANKACH EURYPIDESA...

Jest ,,opowiadaniem” niosacym jej poczucie wyjatkowosci i niepowtarzalnosci™. Z podnie-
sionym czotem idzie w rgce wrogdw, nie poniza siebie tak jak Hekabe, nie pada na ziemig,
nie mogac si¢ z nig rozsta¢. Jej sercem najmocniej targa utrata meza, co powoduje catkowite
odretwienie 1 niemoc. Poczatkowe stowa, ktére wypowiada, sg niepeine, kalekie i1 przerywane
zatobnymi zawotaniami Hekabe. To pojedyncze wyrazy, krotkie wezwania skierowane do me-
za, aby przyszedt i zabrat ja do Hadesu, gdzie wreszcie bedzie mogla uspokoi¢ si¢ i odpoczaé.
Obraz Andromachy na wozie, wypowiadajacej pierwsze pourywane stowa, doskonale wyraza
melancholi¢, ktérej alegorig zwykle bywa nieskonczona tutaczka. Andromacha jawi si¢ jako
widmo, doskonale wpisujace si¢ w ruiny miasta i oczekujace zmartego meza. Jest jakby zy-
wa-umarla, ktéra pojawia si¢ na chwilg, po czym znika z dramatu wraz z niesionym na rzez
matym synkiem. Zdaje si¢, ze jej mowa prowadzi ja do zycia w czasowos$ci decentrowane;j.
,Czasowos¢ ta nie plynie, nie rzadzi nig wektor przed/po, nie kieruje si¢ od przesztosci
do jakiego$ celu. Masywna chwila, oci¢zala, bez watpienia traumatyczna, poniewaz obcigzo-
na zbyt wielkim bolem, zatyka horyzont czasowosci depresyjnej, albo raczej odbiera jej ca-
to$¢ horyzontu, cata perspektywe. Melancholik odznacza si¢ dziwng pamigcia: wszystko jest
skonczone, wydaje si¢ mowic, ale ja pozostaje wierny temu, co skonczone, nie istnieje zaden
mozliwy obrét wypadkéw, nie ma przysztosci...”>. Andromacha zostata zamknigta w obrazie
ruiny, w ktorym wcigz jeszcze widzi mitego Hektora 1 do ktorego w swych monodiach zwraca

si¢ bezposrednio:

Kai vV OA0Aag pev 60, vosbiodpat 8’ Eym

1pdc EAAGS” aiypudimtog éc Sodhov Luyov™.

Samotna, niewolnicza wedrowka staje si¢ dla niej najwiekszym ci¢zarem, ale mimo
nieskonczonej drogi wygnania jej wzrok wcigz skierowany jest na Hektora, uwigziony w nim
z powodu tesknoty i rozpaczy. Jej spojrzenie jest anamorficzne — bez wzgledu na odlegtos¢,
jaka oddziela jg od zniszczonej Troi, pamig¢ niczym fotografia zamierza przechowywac jedy-
nie obraz me¢za i syna.

Rozstanie Andromachy z synem jest najbardziej poruszajaca sceng catej tragedii. But-
na i dumna Trojanka nie jest w stanie zatrzymac przy sobie Astyanaksa zadnym pocatunkiem.

Achajski zotnierz probuje przemowic jej do rozsadku, aby poprzez uleglos¢ wobec oprawcy

32 J. Kordys, op. cit., s. 218. kai tdvde kKAnddv &g otphrevp’ Ayatikov / EM0ode” dndrecév 1 (,,Stawa tych zalet
do obozu Grekéw / Doszta, zgubita mnie”). Eurypides, Trojanki, ed. cit., s. 165.

33 J. Kristeva, op. cit., s. 64.

> Teraz skoro ty jeste$ martwy, ja ptyne / Do Hellady, jako branka, w jarzmo niewoli”. Eurypides, TPQIAAEX,
ed. cit.,, w. 677-677.
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ZN TD UJ — NAUKI HUMANISTYCZNE, NR 1 /2010

zyskata nalezyty pochéwek dla dziecka. Kazdy rodzaj buntu przyptacony bedzie karg. Poze-
gnanie Andromachy z synkiem stanowi reperkusj¢ sceny jej rozstania z Hektorem, ktora zna-
my z Illiady Homera. Wowczas Hektor wyruszal na pole walki, thumaczac zonie pobudki, ja-
kie nim kierujg. Paradoksalnie najwazniejsza byta potrzeba ochrony Andromachy, aby nie do-
stala si¢ w rece wrogdw. W rozmowie matzonkéw uczestniczyt Astyanaks, ktory przestraszo-
ny groznym widokiem kity i widczni wtulat si¢ w piersi matki. Wtedy to ojciec catowat mate-

go chtopca i modlit si¢ do bogéw o pomysing 1 wielka przysztos¢ dla niego:

Zed Aot € Beol 60Te 01| Kol TOVOE YevEéahHan
Taid EHov Mg Kol £yd mep apumpenéo Tphesoy,
®dg Binv T dya0dv, xoi Thiov gt dvécoery:
Kol ToTé Tig elmot TaTpdg v 6de MOALOV dpeivav
€K ToAépov avidvta: eépot & Evapa Ppotodevia

Kteivag diiov Gvdpa, xapein & epéva pimp>.

Modlitwa Hektora byla prosba o wszelkie atrybuty herosa dla syna, czyli o mezne serce i1 od-
wage w walce (0 Jouog), wielka chwate wojenng (ueya xiéog) oraz dzielnos¢ (éo946¢). An-
dromacha u$miechala si¢ woéwczas przez tzy, zrezygnowana wczesniejszymi, bezowocnymi
naleganiami oraz szantazami emocjonalnymi. ,,Nie mam ni matki ni ojca (...). Ty mi wigc
jestes matka 1 ojcem (...). Zlityj si¢ tedy nade mng i zostan™®. Zal i przerazenie przed nad-
chodzacym nieszczesciem nie zostaly wiec uspokojone, dlatego powrdcilty ze zwielokrotniong
sifa, kiedy zostala zmuszona odda¢ syna achajskim zZotnierzom. Jej monodia stanowi jakby
odwrocona modlitwe, jej zaprzeczenie, i by¢ moze jest wyrazem agresji 1 rozzalenia skiero-

wanych w strong utraconego me¢za:

1) T0D TATPOG O G~ gVYEVEL AMOKTEVET,
(...) 10 & c0LOV 0VK &c Kopov NAOE Goi TaTpdC
3 ¥ er 2 13 e 7
(...) ovk giow "Extmp khewdv aprdoag d6pv
viic E€averBav coi pépwv catnpiay,

00 ouyyévela TaTpds, ovk loxde Gpuydv:’’.

> Dzeusie i inni niebianie, o dajcie, zeby to dziecie / Byto kiedys, jak ja, najpierwszym z trojanskich rycerzy, /
By dorownujac mi sita, pot¢znie wladato Ilionem. / Oby kiedys kto$ rzekt, ujrzawszy, jak z boju on wraca: / Ten
oto ojca przewyzszyt! A on zbroice po wrogu, / Krwia zbroczong, przynoszac, ucieszy serce matczyne”. Homer,
Iliada, tham. 1. Wieniewski, Krakow 1984, s. 122.

> Ibidem, s. 121.

7 Burypides, TPQIAAEZ, ed. cit., w. 742, 744, 752-754.
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JUSTYNA GAJEK — OBRAZ RUINY W TROJANKACH EURYPIDESA...

»Zabije ciebie szlachetne pochodzenie twego ojca — moéwi — jego dzielnos$¢ nie przy-
szta ci z pomoca na czas. Nie ma Hektora, ktory chwycilby stawng wldcznie, po wyjsciu z zie-
mi, aby nie$é ci ocalenie. Nie ma rodu ojca i nie ma potegi Frygow™®.

Monolog Andromachy najpetniej wyraza znikomo$¢ potegi Troi oraz jej droge do za-
tracenia. Jest obrazem ciaglej utraty i nieukojonego zalu nad kolejnoscig i sumg tragicznych
wydarzen. Podkreslana nieobecno$¢ Hektora jest mocno skontrastowana z cielesng obecno-
$cig jego syna — mitym zapachem ciata, pieluszkami, ptaczem. Jednocze$nie w sposdb bez-
wzgledny 1 okrutny jest zaznaczona rychta $mier¢, ktora nadejdzie wraz ze skokiem z wyso-
ko$ci. Zamiast chwaty wojennej, o ktorg blagat ojciec, nadchodzi §mier¢.

Dziecko po raz kolejny tuli si¢ do piersi matki, a ona, nazywajac je pisklakiem, czule
catuje. Nie ubtagala meza, aby przy niej zostat i dzigki temu jej roéd nie okryt si¢ hanba. Jed-
nak cena, jaka musi placi¢ za wielka chwale wojenng meza, jest nazbyt wysoka. Andromacha

oddaje syna achajskim zotnierzom i odwaznie wsiada na wdz, ktéry zabierze ja na odwieczng

tutaczke.

KASANDRA
& Yuévar dvag: >’

Niezrozumiata i niepojeta jest mowa wieszczki — niczym menada biegnie oszalala z po-
chodnig w dioni, o§wietla §wiatynig, ktorej juz nie ma, Spiewa piesn weselng, cho¢ nastat czas
zaloby. Tanczy na gruzach Troi. Opowiada o swym szcze§liwym nowozencu i1 krolewskim

tozu, do ktérego zmierza jako $wieta dziewica.

Yufv, @ Ypévor' dvog.
€mel oV, patep, €mi dAKPLOL Kol
60101 TOV Bavovta matépa Tatpida 1€
@ilav KOTOoTEVOLG EYELS,
&ym & éml yapoig €poig

avopAEY® TOPOG .

,Kiedy ty matko — wola — wérdd tez 1 lamentéw optakujesz ojca 1 drogg ojczyzng, ja ida-

9561

ca za maz, zapalam $wiatlo ognia™ . Nazywa siebie uaxapio, okresla szcze¢sliwg na miare bo-

gow. Jest dotknigta boskim szalem, a jej pies$ni, biegnace ponad zgliszczami miasta, wydaja

%% Ibidem.

> 0, Panie Hymenaju!”. Ibidem, w. 310.
% Ibidem, w. 314-318.

%! Tbidem.
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si¢ przerazajace. Prorokuje o wydarzeniach majacych wkrétce nastgpi¢ — poprowadzona do oj-
czyzny i patacu Agamemnona, bg¢dzie swiadkiem jego morderstwa. Zapowiada kleske rodu
Atrydow, majac jednoczes$nie §wiadomo$¢ wlasnej zguby. Jest to jednak zguba zwycieska,
poniewaz potaczona z krwawg zemstg 1 sprawiedliwoscig oddang polegtej Troi. Swymi pie-
$niami nie oplakuje zabitych rodakow, ale czyni ich szczesliwymi wojownikami. Pochtoneta

ich przeciez ziemia ojczysta, pochowaty rece najblizszych.

OG NOEMG KAKOToW 01KeIOS YEAQG,

néhmelc 0° & pédovs” ob cai deifelg iowc™.

»Jakze stodko $miejesz si¢ z wlasnych nieszczgs¢ — dziwi sie Chor branek trojanskich
— 1 $piewasz. Spiew twoj tresci twojej przeczy”®. Dziwny to $piew o morderstwach i $mierci,
$piew bedacy wyrazem obtedu. Rodzi si¢ silna pokusa poszukiwania w zachowaniach Kasan-
dry elementéw nerwicy histerycznej (w potocznej mowie histerii), ktora objawiataby si¢ tutaj
przede wszystkim nadmierng emocjonalnoscig i demonstracyjnosciag zachowania. Jej ciato
niesione jest przez taniec, ktory moze by¢ po prostu zaburzeniem psychomotorycznym w dia-
gnozach psychoanalitykéw, natomiast w rozumieniu Freuda ,,histerig traumatycznq”“. Bez
watpienia Kasandra jest najbardziej dynamiczng postacia w calym dramacie, a jej obecno$¢
niezwykle ubogaca calg tragedi¢ poprzez swa ekspresywnos¢ 1 plastycznos¢.

Owa ekspresywno$¢ z pewnoscig inspirowata wspotczesnych badaczy, skoro w pracach
na temat melancholii pojawia si¢ koncepcja, iz $miech melancholika podobny jest do szalen-
stwa Grekow — $miech majacy na celu przeksztatcenie cigzaru melancholii w lekko$¢ wolno-
§ci®. , Melancholia bowiem oszukuje swa maska rado$ci, zrozumienia i perwersji, lecz ztu-
dzenie i maska s3 zarazem jej silg i niemoca, jej sita, gdy fantazjuje, niemoca, gdy chce urze-
czywistnié si¢ w istnieniu”®®. Co wiecej, ,,ironia i $miech wzmagaja melancholie, rozpgtuja
straszliwe «sam na sam», w ktorym ciagle trwa trucicielska walka $wiadomosci”®’. Lekkosé
1 zwiewnos$¢ ruchow Kasandry, jej weselne zawotania oraz §miech sprawiajg wrazenie wolno-
Sci, a jej stowa, cho¢ szalone w oczach otoczenia, sg wyrazem wiedzy na temat najblizszych
wydarzen. Cho¢ doznaje zatem najglebszej rozpaczy z powodu losu Troi, niesie ja nadzieja
1 $wiadomo$¢ zemsty — bolesnej, poniewaz przypieczetowanej wlasnym zyciem, ale stodkiej,

gdyz dajacej wiare w opieke bogdw 1 sprawiedliwosc.

% Ibidem, w. 406-407.

% Ibidem.

64 7. Freud, Histeria i lek, tham. R. Reszke, Warszawa 2009.
% M. Bieficzyk, op. cit., s. 72.

% Tbidem.

7 Ibidem.

94


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=w%28s&la=greek&prior=*xoro/s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=h%28de%2Fws&la=greek&prior=w(s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kakoi%3Dsin&la=greek&prior=h(de/ws
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=oi%29kei%2Fois&la=greek&prior=kakoi=sin
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=gela%3D%7Cs&la=greek&prior=oi)kei/ois
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=me%2Flpeis&la=greek&prior=gela=|s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=q%27&la=greek&prior=me/lpeis
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%28%5C&la=greek&prior=q'
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=me%2Flpous%27&la=greek&prior=a(/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ou%29&la=greek&prior=me/lpous'
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=safh%3D&la=greek&prior=ou)
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=dei%2Fceis&la=greek&prior=safh=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=i%29%2Fsws&la=greek&prior=dei/ceis
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€6 A1800 voupio ynuopeda.
7 KoK Kak@S ToPNon VUKTAC, oK &v fuépa,
O Sok@®dV cevOV TL TplccEY, Aavaiddy dpymyéto.
KAUE TOL VEKPOV Qapayyes Youvad™ exPepfAnuévnv

r ’ < 7 ’ . ’ 68
VOOTL XEWAPP® PEOVOAL, VOUPIOV TEAG TAPOV .

,Obym byla poslubiona narzeczonemu w Hadesie — méwi — niegodziwy zle pogrzebie
(noca, nie za dnia) wodza Danajow, sadzac, ze czyni co$ §wictego. A mnie, trupa nagiego,

69 o s :
”%7 Pie$ni weselne

wrzuconego do rwacej wody, rzek koryta ponosza, blisko grobu matzonka
Kasandry przeobrazaja si¢ w makabryczne obrazy, w ktérych pojawiajg si¢ trupy 1 $mier¢.
Wieszczenie obcigzone jest bolesng $wiadomos$cig, ktérej nie sposdb poskromié tancem.
Czym predzej pragnie dotrze¢ do achajskich statkow, a potem Myken, aby urealnily si¢ wszyst-
kie zte widzenia. Zegna si¢ z matka, nazywajac siebie Erynig. W istocie jest rozszalala, groz-

ng i m$ciwg wieszczka, ktora podaza sladami swego wroga, aby go zgtadzié.
ZAKONCZENIE

Kasandra wypehita swa obietnicg zemsty, kiedy tylko stangla u bram patacu Aga-
memnona w Mykenach. Andromacha, mimo iz Zyjaca w niewoli, nadal wpatrzona byta w obli-
cze ukochanego, zywo przechowywanego w pami¢ci, m¢za. Hekabe do konca pozostata bole-
jaca matka, ktora musiata pochowac jeszcze dwojke swych najmtodszych dzieci — jej mono-
die nie przestaly przerazaé¢ ogromem bolu i drastycznosci’". Mozna powiedzie¢, ze za posred-
nictwem innych tragedii poznajemy dalsze historie naszych bohaterek. Nie o historie jednak
chodzilo Eurypidesowi, ale o wazne 1 przelomowe momenty w tych historiach, dzigki ktorym
mozemy w petni pozna¢ kondycje psychiczng postaci. Trojanki sa bez watpienia ciggiem ma-
kabrycznych obrazoéw, pojedynczych scen, ktore moglyby istnie¢ samodzielnie, ilustrujac
konkretne zachowania 1 przezycia bohaterow. Wspdlnie jednak tworza obraz popgkanego,
okaleczonego $wiata, w ktorym kazda osoba musi samotnie zmierzy¢ si¢ z cierpieniem i roz-

pacza. Samotno$¢ wobec obrazu ruiny, jaki jawi si¢ na kartach tragedii, jest pierwszym 1 naj-

5 Burypides, Trojanki, ed. cit., s. 168.

% Ibidem. Fragment w tlumaczeniu JG. Mowa Kasandry jest wyjatkowo trudna gramatycznie, by¢ moze jest

to celowy zabieg jezykowy dramaturga.

" Tradycja wojny trojanskiej byta chetnie kontynuowana w tragediach wszystkich trzech dramaturgéw, dlatego
mozemy niekiedy stworzy¢ peiny obraz poszczegolnych bohaterow. Kasandra w Agamemnonie Ajschylosa jest
ta sama wieszczka, ktora lamentem antycypuje swa $mier¢. Andromacha pojawia si¢ w tragedii Eurypidesa

o tym samym tytule, natomiast Hekabe jest tekstem opowiadajacym dalsze dzieje starej krolowej. Zdaje sie,

ze to jakby kolejne sceny Trojanek z uczestnictwem tych samych osob (wlacznie z Thaltybiosem). Nawet jesli
tragedie dzieli przestrzen czasowa oraz rozna kolejno$¢ powstania, warto poszukiwa¢ w nich elementow, ktore
pozwola nakresli¢ cata histori¢ kobiet trojanskich.
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bolesniejszym doswiadczeniem Trojanek. Kazda z nich inaczej przezywa rodzaca si¢ zatobe
i kazda podzieli inny los, po tym jak opuszcza spalong Troje.

Postaci Trojanek oraz ich przerazajace monologi staty si¢ dla mnie asumptem do prze-
myslen na temat zjawiska zatoby i melancholii, ktore poniekad zostaty zilustrowane w trage-
dii. Swiadomie i celowo pomingtam innych bohateréw dramatu, aby w petni uzyska¢ obraz
ruiny — bowiem w moim odczuciu to wtasnie Troja oraz jej mieszkancy sa jej alegorig. Kon-
trapunktem do peilnych obtedu kobiet staje si¢ wspotczucie Thaltybiosa — jego cicha obecnos¢
pozwala w pelni wybrzmie¢ rozpaczy Trojanek.

Trojanki w zaden sposob nie wpisuja si¢ w definicje podstawowych elementéw trage-
dii’!, o ktorych pisat Max Scheler, jednakze w pehni realizuja zalozenie Arystotelesa, mowia-

h”72

ce, ze ,tragiczne jest to, co budzi wspotczucie i strac . Mimo iz Eurypides niemal catkowi-

cie zrezygnowat z akcji na rzecz pojedynczych, sugestywnych scen, jego dramat pozostaje
ilustracjg tragicznosci 1 poraza groza. Chcialoby si¢ rzec, ze Trojanki sa kompozycja ,,udra-
matyzowanych obrazow” — obozu achajskiego rozbitego na zgliszczach Troi, lezacej na ziemi
Hekabe, siedzacej na wozie Andromachy z synem w ramionach i wreszcie Kasandry zatrzy-
manej w biegu z pochodnig w dtoni. ,,Obraz” przeraza, wprawia w ostupienie, nakazuje mil-

czeé i stuchaé. Kazda posta¢ zdaje si¢ mowié: ,,dajcie mi szale¢ w zatosci”””.

ABSTRACT

This thesis is an analysis of Eurypides’ tragedy ,,Troian Women” in terms of the ruin motif. The interpretation
of the drama contains thorough study of the presented world describing Troy as an alegory of ruin and the Troian
Women. as ancient tragic heroines. The author of the thesis undertakes the risk of explaining the original texts
with modern cathegories of understanding the problems connected with anthropological aspects of grieve, des-
pair and melancholy. The psychoanalitic context introduced in the thesis is a good language instrument helpful

for the new lecture of the tragedy.

"' Mam na mysli szczegdtowo opisywane przez Schelera pojecia wezta tragicznego, winy tragicznej i bohatera
tragicznego. Zob. Arystoteles, D. Hume, M. Scheler, op. cit., s. 4.

" Tbidem, s. 1.

P éaté 1’ &’ dlverv. Sofokles, Elektra, thim. K. Morawski, Krakow 1989, w. 135. Wykorzystatam stowa Elek-
try, poniewaz doskonale ilustruja zachowania kazdego zatobnika oddajacego si¢ lamentom (w tym przypadku
Trojanek).
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